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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMIS]JI (UE) 2025/2210
z dnia 31 pazdziernika 2025 r.

ustanawiajgce zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/956
w odniesieniu do towaréw i produktéw przetworzonych wprowadzanych na szelf kontynentalny
lub do wylgcznej strefy ekonomicznej pafistw cztonkowskich

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/956 z dnia 10 maja 2023 r. ustanawiajace
mechanizm dostosowywania cen na granicach z uwzglednieniem emisji CO, ('), w szczegdlnosci jego art. 2 ust. 2 akapit
drugi,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Rozporzadzenie (UE) 2023/956 stosuje si¢ réwniez do towaréw wymienionych w zalgczniku I do tego
rozporzadzenia, pochodzacych z panstwa trzeciego, gdy towary te lub produkty przetworzone powstale z tych
towaréw w wyniku procedury uszlachetniania czynnego, o ktérej mowa w art. 256 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 (3, s3 wprowadzane na sztuczng wyspe, stala lub plywajaca strukture lub
inng strukture na szelfie kontynentalnym lub w wylacznej strefie ekonomicznej paristwa czlonkowskiego, ktéra
sasiaduje z obszarem celnym Unii.

(2) Jezeli towary i produkty przetworzone, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 akapit pierwszy rozporzadzenia
(UE) 2023/956, maja by¢ wprowadzone z obszaru celnego Unii na sztuczng wyspe, stala lub plywajaca strukture lub
inng strukture na szelfie kontynentalnym lub w wylacznej strefie ekonomicznej panstwa cztonkowskiego Unii,
zgodnie z wymogami art. 270, 271 i 274 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013 do zgloszenia takich towaréw lub
produktéw przed ich wyjsciem z obszaru celnego Unii nalezy stosowaé zgloszenie do powrotnego wywozu,
powiadomienie o powrotnym wywozie lub wywozowa deklaracje skrcona.

(3)  Aby ustali¢, na kim cigza obowiazki wynikajace z rozporzadzenia (UE) 2023/956, nalezy okresli¢, kogo w Unii
nalezy uznawaé za importera do celéw rozporzadzenia (UE) 2023956, gdy dane towary s3 wprowadzane na szelf
kontynentalny lub do wylacznej strefy ekonomicznej panstwa cztonkowskiego, ktéra sasiaduje z obszarem celnym
Unii.

(4) W celu uproszczenia kontroli, ktére majg by¢ przeprowadzane przez organy celne na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, w przypadku gdy towary wymienione w zalaczniku I do rozporzadzenia (UE) 2023/956
pochodzace z paristwa trzeciego, w tym towary powstale w wyniku procedury uszlachetniania czynnego, o ktorej
mowa w art. 256 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013, bez przetwarzania, lub w wyniku procedur tranzytu lub
skfadowania, o ktérych mowa w art. 210 tego rozporzadzenia, s3 wprowadzane na sztuczng wyspe, stala lub
plywajaca strukture lub inng strukture na szelfie kontynentalnym lub w wylacznej strefie ekonomicznej panistwa
cztonkowskiego, ktéra sgsiaduje z obszarem celnym Unii, za importera nalezy uzna¢ odbiorcg towaréw na szelfie
kontynentalnym lub w wylacznej strefie ekonomicznej, ktéry jest posiadaczem pozwolen umozliwiajacych
prowadzenie dziatalnosci handlowej na tym szelfie kontynentalnym i w wylacznej strefie ekonomicznej.

() Dz.U.L1302z16.5.2023,s. 52, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2023/956/oj.
() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustanawiajace unijny kodeks celny
(Dz.U.L 269 2 10.10.2013, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2210/oj
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Aby zapewni¢ organom celnym dostepno$¢ wymaganych informacji w odpowiednim czasie, towary wymienione
w zalaczniku I do rozporzadzenia (UE) 2023/956 nalezy zglasza¢ za pomocg poswiadczenia odbioru sktadanego
przez odbiorce w terminie 30 dni od odbioru danych towaréw na sztucznej wyspie, stalej lub plywajacej strukturze
lub innej strukturze na szelfie kontynentalnym lub w wylacznej strefie ekonomicznej. Poniewaz panstwo
czonkowskie, do ktdrego nalezy szelf kontynentalny lub wylaczna strefa ekonomiczna, jest najbardziej odpowiednie
do przeprowadzenia kontroli, powiadczenie odbioru nalezy zlozy¢ do wlasciwego organu celnego tego pafistwa
cztonkowskiego.

Poniewaz odbiorca produktéw przetworzonych na szelfie kontynentalnym lub w wylacznej strefie ekonomicznej
moze nie posiadaé niezbednych informacji na temat towaréw istotnych dla mechanizmu dostosowywania cen na
granicach z uwzglednieniem emisji CO, (CBAM) wykorzystanych w produktach przetworzonych, to w przypadku
gdy produkty przetworzone powstale z towaréw wymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia (UE) 2023/956
w wyniku procedury uszlachetniania czynnego, o ktérej mowa w art. 256 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013, s
wprowadzane na sztuczng wyspe, stalg lub plywajacg strukture lub inng strukture na szelfie kontynentalnym lub
w wylacznej strefie ekonomicznej panstwa cztonkowskiego ktdra sasiaduje z obszarem celnym Unii, za importera
nalezy uznaé osobe skladajaca zgloszenie do powrotnego wywozu obejmujace produkty przetworzone powstale
w wyniku tej procedury uszlachetniania czynnego lub osobg, w ktdrej imieniu to zgloszenie do powrotnego
wywozu jest skfadane.

Aby zapewni¢ organom celnym dostep do wymaganych informacji, w przypadku gdy posiadaczem procedury
uszlachetniania czynnego jest ta sama osoba co osoba skladajaca zgloszenie do powrotnego wywozu, rozliczenie
zamkniecia dotyczace danych towaréw powinno zawieraé numer rachunku CBAM osoby skladajacej zgloszenie do
powrotnego wywozu lub posredniego przedstawiciela celnego, ktory wyrazil zgode na dzialanie w charakterze
upowaznionego zglaszajacego CBAM, pochodzenie towaréw oraz wskazanie wylacznej strefy ekonomicznej lub
szelfu kontynentalnego panstwa cztonkowskiego, do ktérych towary te majg zostaé wprowadzone.

Poniewaz odbiorca towardw jest réwnowazny z importerem, w przypadku gdy towary wymienione w zalaczniku
I do rozporzadzenia (UE) 2023/956 pochodzgce z panstwa trzeciego sa wprowadzane na sztuczng wyspe, stalg lub
plywajaca strukture lub inng strukture na szelfie kontynentalnym lub w wylacznej strefie ekonomicznej pafistwa
czonkowskiego, ktora sgsiaduje z obszarem celnym Unii, odbiér tych towaréw nalezy uznaé za przywoz.

Poniewaz osoba dokonujaca powrotnego wywozu towardw jest réwnowazna z importerem, w przypadku gdy
produkty przetworzone powstale z towaréw wymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia (UE) 2023/956
w wyniku procedury uszlachetniania czynnego, o ktérej mowa w art. 256 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013, maja
zostaé wprowadzone na sztuczna wyspe, stalg lub plywajaca strukture lub inna strukture na szelfie kontynentalnym
lub w wylacznej strefie ekonomicznej panstwa czlonkowskiego, ktéra sasiaduje z obszarem celnym Unii, powrotny
wywoz tych towaréw nalezy uznaé za przywoz.

W celu zapewnienia, aby informacje niezbedne do ustalenia, czy CBAM powinien mie¢ zastosowanie oraz czy
importer jest upowaznionym zglaszajacym CBAM, byly dostgpne dla organéw celnych panstwa czlonkowskiego, do
ktérego nalezy wylaczna strefa ekonomiczna lub szelf kontynentalny, odbiorca powinien zglosi¢ odbior towaréw,
o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) 2023/956, za pomocg poswiadczenia odbioru.

Do celéw kontroli, w przypadku gdy towary sa wprowadzane do wylacznej strefy ekonomicznej lub na szelf
kontynentalny panistwa czlonkowskiego, zgloszenie do powrotnego wywozu, powiadomienie o powrotnym
wywozie lub wywozowa deklaracja skrécona powinny zawiera¢ wskazanie szelfu kontynentalnego lub wylacznej
strefy ekonomicznej panstwa czlonkowskiego, do ktérych towary te maja zostaé wprowadzone, oraz wskazanie
kraju pochodzenia. W przypadku produktéw przetworzonych zgloszenie do powrotnego wywozu powinno
zawieral réwniez numer rachunku CBAM osoby skladajacej zgloszenie do powrotnego wywozu lub posredniego
przedstawiciela celnego, ktéry wyrazit zgode na dzialanie w charakterze upowaznionego zglaszajacego CBAM.

Poniewaz przepisy dotyczace kontroli celnych okreslone w rozporzadzeniu (UE) nr 952/2013 nie majg zastosowania
poza obszarem celnym Unii, konieczne jest ustanowienie szczegdlnych przepiséw w odniesieniu do kontroli celnych.

Do celéw kontroli konieczne jest ustanowienie przepiséw dotyczacych przechowywania dokumentéw i informacji,
a takze oplat i kosztéw, w odniesieniu do czynnosci celnych, o ktérych mowa w rozporzadzeniu (UE) nr 952/2013.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Komitetu CBAM,

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2210/oj
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
DEFINICJE

Artykut 1

Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1)  ,posiadacz pozwolenia na uszlachetnianie czynne” oznacza posiadacza pozwolenia na ostatnia procedure
uszlachetniania czynnego, o ktérej mowa w art. 256 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013, zastosowana do towaréw
przed ich powrotnym wywozem na szelf kontynentalny lub do wylacznej strefy ekonomicznej panstwa
cztonkowskiego, w wyniku ktérej to procedury powstaly produkty przetworzone;

2)  ,rozliczenie zamknigcia” oznacza rozliczenie zamkniecia przewidziane w art. 175 rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) 2015/2446 ();

3)  ,odbiorca” oznacza osobe, ktéra jest posiadaczem licencji lub pozwolenia na prowadzenie dziatalnosci gospodarczej
na szelfie kontynentalnym lub w wylacznej strefie ekonomicznej panistwa czlonkowskiego oraz odbiera lub
organizuje odbiér towaréw, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) 2023/956, na tym
szelfie kontynentalnym lub w tej wylacznej strefie ekonomicznej;

4)  ,odbior” oznacza fizyczne przybycie towaréw, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 akapit pierwszy rozporzadzenia
(UE) 2023/956, do odbiorcy na szelfie kontynentalnym lub w wylacznej strefie ekonomicznej panstwa
cztonkowskiego.

ROZDZIAL 1I
ZASADY MAJACE ZASTOSOWANIE DO TOWAROW

Artykut 2
Odbiorca

Odbiorce uznaje si¢ za importera do celéw rozporzadzenia (UE) 2023/956.

Artykut 3

Odbiér towaréw

Odbiér uznaje si¢ za przywoéz do celéw rozporzadzenia (UE) 2023/956.

Artykut 4

Zlozenie po$wiadczenia odbioru
1. Odbiorca deklaruje odbidr za pomocg po$wiadczenia odbioru (,poswiadczenie odbioru”).

2. Po$wiadczenie odbioru sklada si¢ bezzwlocznie, nie pdzniej niz w ciagu 30 dni od daty odbioru, z wykorzystaniem
technik elektronicznego przetwarzania danych do organu celnego panstwa czlonkowskiego, do ktérego nalezy szelf
kontynentalny lub wylaczna strefa ekonomiczna.

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/2446 z dnia 28 lipca 2015 r. uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 952/2013 w odniesieniu do szczegdtowych zasad dotyczacych niektérych przepiséw unijnego kodeksu celnego (Dz.U.
L 343 229.12.2015, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/elijreg_del/2015/2446/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2210/oj
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3. Poswiadczenie odbioru zawiera elementy danych okreslone w zalgczniku I i dolacza si¢ do niego dokumenty
potwierdzajace.

4. Organ celny moze zezwoli¢ na skladanie pos$wiadczenn odbioru w inny sposéb niz za pomocg technik
elektronicznego przetwarzania danych. W takim przypadku odbiorca sklada po$wiadczenie odbioru w jednej
z nastegpujacych form:

a)  w formie papierowej przy uzyciu formularza okreslonego w zalaczniku II w oryginale oraz jednej kopii wraz
z dokumentami potwierdzajgcymi elementy danych zawarte w formularzu;

b)  poczta elektroniczng, w tym samym formacie co formularz okreslony w zalaczniku II wraz z dokumentami
potwierdzajacymi elementy danych zawarte w formularzu.

5. Po otrzymaniu po$wiadczenia odbioru organ celny weryfikuje wazno$¢ numeru rachunku CBAM, o ktérym mowa
w art. 16 rozporzadzenia (UE) 2023956, rejestruje poswiadczenie odbioru i potwierdza odbior.

6. W przypadku stosowania formatu, o ktérym mowa w ust. 4 lit. a), organ celny przechowuje oryginal poswiadczenia
odbioru i zwraca kopi¢ poswiadczenia odbioru odbiorcy, gdy tylko spetnione sg wymogi okreslone w ust. 5.

7. W przypadku stosowania formatu, o ktérym mowa w ust. 4 lit. b), organ celny wysyla komunikat zwrotny, gdy tylko
spelnione s3 wymogi okreslone w ust. 5. Organ celny moze podjaé decyzje o akceptowaniu tylko jednego z tych dwéch
formatéw, o ktérych mowa w ust. 4. W takim przypadku organ ten zapewnia, aby decyzja byla publicznie dostepna.

ROZDZIAL 1II
ZASADY MAJACE ZASTOSOWANIE DO PRODUKTOW PRZETWORZONYCH

Artykut 5

Osoba skladajaca zgloszenie do powrotnego wywozu produktéw przetworzonych

Osobe skladajaca zgloszenie do powrotnego wywozu produktéw przetworzonych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 akapit
pierwszy rozporzadzenia (UE) 2023956, lub — w przypadku gdy zgloszenie do powrotnego wywozu jest skladane przez
posredniego przedstawiciela celnego zgodnie z art. 18 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013 — osobe, w imieniu ktérej takie
zgloszenie jest skladane, uznaje si¢ za importera do celéw rozporzadzenia (UE) 2023/956.

Artykut 6

Powrotny wywoz produktéw przetworzonych

Powrotny wywoéz produktéw przetworzonych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 akapit pierwszy rozporzadzenia
(UE) 2023/956, na sztuczng wyspe, stala lub plywajaca strukture lub inng strukture na szelfie kontynentalnym lub
w wylacznej strefie ekonomicznej panstwa czlonkowskiego, ktéra sasiaduje z obszarem celnym Unii, uznaje si¢ za
przywoz do celéw rozporzadzenia (UE) 2023/956.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2210/oj
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Artykut 7

Dane w rozliczeniu zamknigcia

W przypadku gdy posiadacz pozwolenia na uszlachetnianie czynne, na podstawie ktorego powstaly produkty
przetworzone, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) 2023/956, jest ta sama osobg co
osoba skladajaca zgloszenie do powrotnego wywozu, o ktérej mowa w art. 5 niniejszego rozporzadzenia, lub osoba,
w imieniu ktdrej takie zgloszenie do powrotnego wywozu jest skladane, osoba ta wskazuje w rozliczeniu zamkniecia
nastgpujgce informacje:

a)  numer rachunku CBAM, o ktérym mowa w art. 16 rozporzadzenia (UE) 2023/956;

b)  szelf kontynentalny lub wylaczng strefe ekonomiczng panstwa czlonkowskiego, do ktérych te produkty
przetworzone maja zosta¢ przywiezione;

¢)  kraj pochodzenia towardw.

ROZDZIAL IV

ZASADY MAJACE ZASTOSOWANIE DO TOWAROW I PRODUKTOW PRZETWORZONYCH

Artykut 8

Dane zawarte w zgloszeniu do powrotnego wywozu, powiadomieniu o powrotnym wywozie lub wywozowe;j
deklaracji skroconej

W przypadku gdy towary lub produkty przetworzone, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 akapit pierwszy rozporzadzenia
(UE) 2023/956, sa wprowadzane z obszaru celnego Unii, zgloszenie do powrotnego wywozu, powiadomienie
o powrotnym wywozie lub wywozowa deklaracja skrocona muszg zawieraé wskazanie szelfu kontynentalnego lub
wylacznej strefy ekonomicznej panstwa czlonkowskiego, do ktdrych te towary lub produkty przetworzone majg zostaé
wprowadzone, oraz wskazanie kraju pochodzenia przy uzyciu odpowiednich dodatkowych kodéw referencyjnych,
o ktérych mowa w elemencie danych 12 02 000 000 w tytule II zalgcznika B do rozporzadzenia wykonawczego Komisji
(UE) 2015/2447 (*). W przypadku produktéw przetworzonych zgloszenie do powrotnego wywozu musi réwniez zawieraé
- w elemencie danych 12 04 000 000 w tytule II zalgcznika B do tego rozporzadzenia wykonawczego Komisji — numer
rachunku CBAM osoby skladajacej zgloszenie do powrotnego wywozu lub posredniego przedstawiciela celnego, ktory
wyrazit zgode na dzialanie w charakterze upowaznionego zglaszajacego CBAM.

Artykut 9

Kontrole prowadzone przez organy celne

1. Organy celne mogg kontrolowac towary i produkty przetworzone, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 akapit pierwszy
rozporzadzenia (UE) 2023/956, oraz pobieral prébki. Moga one réwniez weryfikowal prawidtowos¢ i kompletnosc
informacji podanych w poéwiadczeniu odbioru, zgloszeniu do powrotnego wywozu, powiadomieniu o powrotnym
wywozie, wywozowej deklaracji skrdconej i rozliczeniu zamknigcia, a takze weryfikowal istnienie, autentycznosd,
prawidlowos¢ i waznos¢ wszelkich dokumentéw potwierdzajacych.

2. Organy celne moga badac ksiegi rachunkowe importera, o ktérym mowa w art. 2 i 5 niniejszego rozporzadzenia, jak
réwniez inne rejestry dotyczace operacji handlowych w odniesieniu do tych towaréw i produktéw przetworzonych lub
wezesniejszych lub péZniejszych operacji handlowych dotyczacych tych towaréw i produktéw przetworzonych.

3. Kontrole i badania, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, moga by¢ przeprowadzane w siedzibie posiadacza towaréw lub jego
przedstawiciela lub kazdej innej osoby bezposrednio lub posrednio zaangazowanej w operacje, o ktérych mowa w tych
ustepach, w ramach dzialalnoSci gospodarczej, lub w siedzibie jakiejkolwiek innej osoby bedacej w posiadaniu tych
dokumentéw i danych, o ktérych mowa w tych ustepach, do celéw dziatalnosci gospodarczej.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2447 z dnia 24 listopada 2015 r. ustanawiajace szczegbtowe zasady wykonania
niektorych przepiséw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 ustanawiajacego unijny kodeks celny
(Dz.U.L 343 229.12.2015, s. 558, ELL: http:|/data.europa.eu/elijreg_impl/2015/2447|oj).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2210/oj
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Artykut 10
Deklaracja CBAM

1. Deklaracji CBAM, o ktérej mowa w art. 6 rozporzadzenia (UE) 2023/956, dotyczacej towarow, o ktérych mowa
w art. 2 ust. 2 akapit pierwszy tego rozporzadzenia, musi towarzyszy¢ kopia po$wiadczenia odbioru.

2. Deklaracji CBAM, o ktérej mowa w art. 6 rozporzadzenia (UE) 2023/956, dotyczacej produktéw przetworzonych,
o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 akapit pierwszy tego rozporzadzenia, musi towarzyszy¢ kopia rozliczenia zamkniecia,

jezeli osoba skladajgca rozliczenie zamknigcia jest tozsama z osoba skladajaca zgloszenie do powrotnego wywozu lub
osoba, w ktdrej imieniu to zgloszenie do powrotnego wywozu jest skladane.

Artykut 11

Przechowywanie dokumentéw i innych informacji oraz oplaty i koszty z tytutu czynnosci celnych

1. Art. 51 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013 stosuje si¢ odpowiednio w odniesieniu do przechowywania dokumentéw
i innych informacji.

2. Art. 52 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013 stosuje si¢ odpowiednio w odniesieniu do optat i kosztéw.

Artykut 12
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 31 pazdziernika 2025 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2210/oj
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ZALACZNIK

FORMATY I KODY WSPOLNYCH WYMOGOW DOTYCZACYCH DANYCH W ODNIESIENIU DO
ELEKTRONICZNEGO POSWIADCZENIA ODBIORU DLA TOWAROW OBJETYCH CBAM
WPROWADZANYCH DO WYLACZNEJ STREFY EKONOMICZNE]J (WSE) LUB NA SZELF

KONTYNENTALNY (SK)

TYTUL ]
Przepisy ogolne
Przepisy zawarte w uwagach maja zastosowanie do wszystkich tytutéw niniejszego zalgcznika.

Wymogi dotyczace danych okreSlone w niniejszym zalaczniku majg zastosowanie do elektronicznego poswiadczenia
odbioru dla towaréw objetych CBAM wprowadzanych do WSE lub na SK, sporzadzanego przy uzyciu techniki
elektronicznego przetwarzania danych.

Formaty, kody oraz, w stosownych przypadkach, struktura wymogéw dotyczacych danych zawarte w niniejszym
zalaczniku maja zastosowanie w zwigzku z wymogami dotyczacymi danych w odniesieniu do elektronicznego
poswiadczenia odbioru dla towaréw objetych CBAM wprowadzanych do WSE lub na SK.

Tytut Il zawiera formaty, powtarzalno$¢ oraz, w stosownych przypadkach, odniesienia do wykazéw kodéw elementéw
danych na potrzeby elektronicznego poswiadczenia odbioru dla towaréw objetych CBAM wprowadzanych do WSE lub
na SK.

Gdy informacje w elektronicznym po$wiadczeniu odbioru dla towaréw objetych CBAM wprowadzanych do WSE lub na SK
przyjmuja forme kodéw, stosuje si¢ wykaz kodéw przewidziany w tytule III niniejszego zalacznika.

Termin ,rodzaj/dtugo$¢” w obja$nieniu odnoszacym sie do atrybutu okresla wymogi dotyczace rodzaju i dlugosci danych.
Kody rodzajéw danych sa nastepujace:

a alfabetyczny;
n numeryczny;
an alfanumeryczny;

binarny Pliki w formacie binarnym nie sa zwyklymi plikami tekstowymi. Typowe przykladowe pliki to [(miedzy
innymi)] pdf, jpg, png. Dozwolone rodzaje plikéw w wymianie informacji sa okreslone we wlasciwych
specyfikacjach technicznych odpowiednich systeméw informatycznych.

Liczba, po ktdrej nastepuje kod, wskazuje dopuszczalng dtugos¢ danych. Dwie fakultatywne kropki przed okresleniem
dlugosci oznaczajg, ze dane nie maja ustalonej dlugosci i moga zawiera¢ liczbe cyfr okreslong wskaznikiem dlugosci.
Przecinek w dlugo$ci danych oznacza, ze atrybut moze zawiera¢ ulamki dziesigtne; cyfra przed przecinkiem oznacza
catkowitg dlugos¢ atrybutu, a cyfra po przecinku oznacza maksymalng liczbe cyfr po przecinku.

Przykladowe dtugosci pdl i formaty:

al 1 znak alfabetyczny, stala dlugos¢;

n2 2 znaki numeryczne, stala dtugosé;

an3 3 znaki alfanumeryczne, stala dlugosé;

a.4 nie wigcej niz 4 znaki alfabetyczne;

n.5 nie wigcej niz 5 znakéw numerycznych;

an..6 nie wigcej niz 6 znakéw alfanumerycznych;

n.7,2 nie wiecej niz 7 znakéw numerycznych, w tym maksymalnie 2 miejsca po przecinku, przy czym separator

moze zosta¢ przesuniety.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2210/oj
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Stosuje si¢ nastepujace skroty i akronimy:

Skrétfakronim Znaczenie
ED. Element danych
Powt. Powtarzalno$¢
WK Wykaz kodéw w tytule III
Nr ref. Numer referencyjny

Powtarzalno$¢ oznacza maksymalng mozliwg liczbe ponownych wystapient okreslonego elementu danych w ramach

odno$nego wniosku lub decyzji.

Stosuje si¢ nastepujace odniesienia do wykazéw kodow:

Nazwa skrdcona Zrédlo

Definicja

1. Kod GEONOM Rozporzadzenie
wykonawcze Komisji
(UE) 2020/1470 ()

Unijne kody alfabetyczne krajéw i terytoriow sa
oparte na obowigzujacych kodach ISO alpha 2
(a2), o ile sa zgodne z wymogami rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2020/1470.

W kontekscie operagji tranzytowych lub
wniosk6éw i decyzji dotyczacych krajéw
partnerskich uméw o wzajemnym uznawaniu
innych niz pafistwa czlonkowskie Unii stosuje si¢
kod panstwa ISO 3166 — alfa2 oraz kod ,XI”

w odniesieniu do Irlandii Péinocne;.

2. Kod systemu Rozporzadzenie Rady Jak zdefiniowano w rozporzadzeniu (EWG)
zharmonizowanego (EWG) nr 2658/87 (%) nr 2658/87.
Dostepne kody sg opublikowane w zalaczniku I do
rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87.
3. Kod CN Rozporzadzenie (EWG) | Jak zdefiniowano w art. 3 ust. 1 lit. b)
nr 2658/87 rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87.
Dostepne kody sg opublikowane w zalgczniku I do
rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87.
4, Kod TARIC Rozporzadzenie (EWG) | Jak zdefiniowano w art. 3 ust. 2 rozporzadzenia
nr2658/87 (EWG) nr 2658/87.
Z kodami mozna zapoznac sig, korzystajac
z publikacji TARIC na stronie internetowej DG
TAXUD.
5. Dodatkowy kod TARIC Rozporzadzenie (EWG) | Jak zdefiniowano w art. 3 ust. 3 rozporzadzenia
nr 2658/87 (EWG) nr 2658]87.

Z kodami mozna zapoznac si¢, korzystajac

z publikacji TARIC na stronie internetowej DG
TAXUD (kody unijne) i odpowiednich stronach
internetowych administracji celnych panstw
cztonkowskich UE (kody krajowe)

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/1470 z dnia 12 pazdziernika 2020 r. w sprawie nazewnictwa krajéw i terytoriéw dla
celéw statystyki europejskiej dotyczacej migdzynarodowego handlu towarami oraz w sprawie podzialu geograficznego w odniesieniu
do innych statystyk gospodarczych (Dz.U. L 334 z 13.10.2020, s. 2, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/1470/0j).

() Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie
Wspdlnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1, ELL http://data.europa.eufeli/reg/1987/2658/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2210/oj
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TYTUL I

Formaty, powtarzalno$¢ i odniesienia do majgcych zastosowanie wykazéw kodéw wspélnych wymogéw dotyczacych danych w odniesieniu do elektronicznego
poswiadczenia odbioru dla towaréw objetych CBAM wprowadzanych do WSE lub na SK

Sekcja 1 — Wprowadzenie

Niniejszy tytul zawiera tabele elementéw danych z formatami, powtarzalnoscia oraz, w stosownych przypadkach, odniesieniami do wykazéw kodéw. Na zaden z elementéw danych

wymienionych w tabeli w sekcji 2 nie ma wplywu fakt, ze niektére dane sg dostarczane tylko wowczas, gdy wymagaja tego okolicznosci.

Sekcja 3 zawiera uwagi do wymogdw dotyczacych danych, zawierajace wyjasnienia do elementéw danych.

Sekcja 2 — Tabela elementow danych

Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu danych/

Nazwa podelementu danych/

Nr ref. E.D. Klasy bodklasy arybuta Format Powt. WK Uwagi
CBRD 01 00 000 000 Identyfikacja odbiorcy
CBRD 01 01 000 000 Odbiorca
CBRD 01 01 000 016 Imig i nazwisko/nazwa an..70 1x N
CBRD 01 01 010 000 Adres 1x N
CBRD 01 01 010 019 Ulica i numer domu an..70 1x N
CBRD 01 01 010 021 Kod pocztowy an..17 1x N
CBRD 01 01 010 022 Miejscowosé an..35 1x N
CBRD 01 01 010 020 Pafistwo a2 1x N Tytut I pkt 8 ppkt 1.
CBRD 01 01 020 000 Identyfikacja
CBRD 01 01 020 229 Nr EORI an..17 1x N
CBRD 01 01 020 123 %‘;’)er identyfikacyjny an..35 1x N
CBRD 01 01 030 000 Numer rachunku CBAM
CBRD 01 01 030 052 Numer rachunku an..35

CBRD 02 00 000 000

Miejsce odbioru odnosnych towaréw

Miejsce odbioru

CBRD 02 01 000 000 p P
odnoénych towaréw

ceoTIre 21°N2d

Id
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Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu danych/

Nazwa podelementu danych/

Nr ref. ED. Klasy podklasy atrybutu Format Powt. WK Uwagi
CBRD 02 01 010 000 Wsp6lrzedne GNSS
CBRD 02 01 010 049 Szeroko$¢ geograficzna an..17 1x N
CBRD 02 01 010 050 Dlugos¢ geograficzna an..17 1x N
CBRD 02 01 020 000 Struktura
CBRD 02 01 020 016 Nazwa an..70 1x N
CBRD 02 01 020 267 Identyfikator binarny 1x N
CBRD 03 00 000 000 Zgloszone odnosne towary
CBRD 03 01 000 000 Informacje o towarach
CBRD 03 01 010 000 gfgg‘;zf{’l‘; :L‘I’X‘;r“:’zl"ne] 1x N
CBRD 03 01 010 056 gﬁjr&%iﬁ(z)é\}gln?é Semt o an.6 1x N
CBRD 03 01 010 057 f;ﬁ;menklatury an2 1x N
CBRD 03 01 010 058 Kod TARIC an2 1x N
CBRD 03 01 020 000 Kraj pochodzenia 1x N
CBRD 03 01 020 273 ﬁgpﬁ?g;‘i;?g}zema a2 1x N Tytul I pkt 8 ppkt 1.
CBRD 03 01 030 000 Masa
CBRD 03 01 030 410 Masa brutto n..16,6 1x N
CBRD 03 01 030 408 Masa netto n..16,6 1x N
CBRD 03 01 040 000 {};ﬁ;g If;?;’;;tce
CBRD 03 01 040 249 Jednostka miary an..4 1x N
CBRD 03 01 040 006 Tosé n..16,6 1x N

d
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Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu danych/

Nazwa podelementu danych/

Nr ref. E.D. Klasy podklasy atrybutu Format Powt. WK Uwagi
CBRD 03 01 050 000 Opis odnosnych
towaréw
CBRD 03 01 050 254 Tekst an..512 1x N
CBRD 04 00 000 000 Whasciwe pafistwo czbonkowskie
CBRD 04 01 000 000 Wlasciwe pafistwo
czlonkowskie
CBRD 04 01 010 020 Pafistwo a2 1x N
CBRD 05 00 000 000 Data odbioru, MRN
CBRD 05 01 000 000 Data odbioru, MRN
CBRD 05 01 000 000 Data odbioru odno$nego
towaru
Obowigzuje format
srrrrmmdde, gdzie »rrrre
CBRD 05 01 010 207 Data n8 1x N oznacza rok, »mmc
oznacza miesigc, a »dd«
oznacza dzien.
CBRD 05 01 020 000 Numer ewidencyjny
CBRD 05 01 020 001 MRN an..35 1x N
CBRD 06 00 000 000 Dokumenty potwierdzajgce i informacje dodatkowe
Dokumenty
CBRD 06 01 000 000 potwierdzajace
i informacje dodatkowe
CBRD 06 01 000 279 Swiadectwa
CBRD 06 01 010 000 Upowaznienia 1x N
CBRD 06 01 010 404 Upowaznienie CBAM 1x N
CBRD 06 01 010 052 Inne pozwolenia 9x N

ceoTIre 21°N2d

Id
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Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu danych/

Nazwa podelementu danych/

Nr ref. E.D. Klasy podklasy atrybutu Format Powt. WK Uwagi
CBRD 06 01 020 000 Dodatkowe odniesienia
CBRD 06 01 020 222 Dodatkowe odniesienia 9x N
CBRD 06 01 020 451 Faktura 9x N
CBRD 07 00 000 000 Uwierzytelnienie poswiadczenia odbioru
Uwierzytelnienie
CBRD 07 01 000 000 P . .
poswiadczenia odbioru
Obowiazuje format
srrrrmmdde, gdzie »rrrre
CBRD 07 01 000 207 Data n8 1x N oznacza rok, »mmc
oznacza miesigc, a »dd«
oznacza dzien.
CBRD 07 01 000 016 Nazwa odbiorcy an..35 1x N
CBRD 07 01 000 411 Podpis odbiorcy binarny 1x N
CBRD 11 00 000 000 Informacje zwigzane z dziatalnoscig celng
Uwagi wlaéciwych
CBRD 11 01 000 000 organdéw panstwa
czlonkowskiego
Obowigzuje format
Data otrzvmania srrrrmmdde, gdzie »rrrrc
CBRD 11 01 000 207 .. yma . n8 1x N oznacza rok, »mmc
poswiadczenia odbioru L
oznacza miesigc, a »dd«
oznacza dzief.
CBRD 11 01 000 001 Numer poswiadczenta an.35 1x N
odbioru
CBRD 11 01 000 009 Inne uwagi an..512 1x N

d
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Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu danych/

Nazwa podelementu danych/

Nr ref. E.D. Klasy podklasy atrybutu Format Powt. WK Uwagi
Obowiazuje format
srrrrmmdde, gdzie »rrrre

CBRD 11 01 000 207 Data ng 1x N oznacza rok, »mmie
oznacza miesigc, a »dd«
oznacza dzien.

CBRD 11 01 000 016 Imig i nazwisko an..70 1x N

CBRD 11 01 000 411 Podpis binarny 1x N

CBRD 11 01 000 452 Pieczgl binarny 1x N

ceoTIre 21°N2d

Id
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Sekcja 3 — Uwagi do wymogow dotyczgcych danych
CBRD 01 01 ... Odbiorca

W tym miejscu nalezy podaé wszystkie istotne informacje dotyczace odbiorcy odno$nych towaréw, w tym numer EORI
oraz numer identyfikacyjny przedsi¢biorcy (NIP) — o ile jest dostepny — nadany przez panstwo trzecie, wraz z imieniem
i nazwiskiem/nazwg i adresem. W tym miejscu nalezy réwniez podaé — w stosownych przypadkach — numer rachunku
CBAM odbiorcy.

CBRD 02 01 ... Miejsce odbioru odnosnych towaréw

W tym miejscu nalezy podal, o ile sa dostgpne, wszystkie istotne informacje dotyczace odpowiednich wspétrzednych
globalnego systemu nawigacji satelitarnej (GNSS) oraz nazwe i identyfikator struktury, w ktérej dostepne sa towary.

CBRD 03 01 ... Informagje o towarach
W tym miejscu nalezy podaé wszystkie istotne informacje dotyczace odnoénych towardw.
CBRD 04 01 ... Wlasciwe paistwo cztonkowskie

W tym miejscu nalezy poda¢ kod pafistwa wlasciwego panstwa czlonkowskiego zgodnie z art. 4 niniejszego
rozporzadzenia wykonawczego.

CBRD 05 01 ... Data odbioru, MRN

W tym miejscu nalezy podaé dat¢ odbioru odno$nych towaréw oraz — o ile jest dostepny — numer ewidencyjny
przemieszczania odno$nych towaréw.

CBRD 06 01 ... Dodatkowe dokumenty potwierdzajgce i informacje

W tym miejscu nalezy wskazaé wszystkie dostgpne dokumenty potwierdzajgce i informacje, w tym — o ile sa dostgpne —
$wiadectwa, upowaznienie CBAM lub inne pozwolenia i dodatkowe odniesienia. W przypadku sprzedazy odno$nych
towaréw zalacza sie fakture.

CBRD 07 01 ... Uwierzytelnienie poswiadczenia odbioru
W tym miejscu nalezy poda¢ dat¢ podpisania, podpis oraz imi¢ i nazwisko odbiorcy po$wiadczenia odbioru.
CBRD 11 01 ... Uwagi wlasciwych organéw paristwa czbonkowskiego

Elementy danych w CBRD 11 01... s3 przeznaczone wylacznie do uzytku wlasciwych organéw panstwa czlonkowskiego.
W tej klasie stosuje si¢ informacje dotyczace daty odbioru, numeru referencyjnego poswiadczenia odbioru, wraz z innymi
uwagami, datg, nazwg, podpisem i pieczecig wlasciwego organu panstwa cztonkowskiego.

TYTUL 1II

Kody zwigzane z elektronicznym poswiadczeniem odbioru dla towaréw objetych CBAM wprowadzanych do
WSE lub na SK

Sekcja 1. — Wprowadzenie

Niniejszy tytul zawiera dostgpne kody w formie wykazéw kodoéw, ktére maja by¢ stosowane w elektronicznym
poswiadczeniu odbioru dla towaréw objetych CBAM wprowadzanych do WSE lub na SK.

Sekcja 2. — Kody zawarte w wykazie kodow

Informacje w formie kodu nie s3 wymagane.

14/16 ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2210/oj
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ZALACZNIK I

WYMOGI DOTYCZACE DANYCH W ODNIESIENIU DO NIEELEKTRONICZNEGO POSWIADCZENIA
ODBIORU DLA TOWAROW OBJETYCH CBAM WPROWADZANYCH DO WYLACZNE] STREFY
EKONOMICZNE] (WSE) LUB NA SZELF KONTYNENTALNY (SK)

UNIA EUROPEJSKA

Poswiadczenie odbioru

(Art. 4 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2025/2210 z dnia 31 pazdziernika 2025 ustanawiajgcego zasady
stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023956 w odniesieniu do towaréw i produktow
przetworzonych wprowadzanych na szelf kontynentalny lub do wylacznej strefy ekonomicznej panstw

cztonkowskich)
Oryginat 1. Numer identyfikacyjny odbiorcy (imi¢ i nazwisko/nazwa, adres, dane kontaktowe, numer
EORI i, w stosownych przypadkach, numer identyfikacyjny przedsi¢biorcy (NIP) odbiorcy)
Dla wlasciwych
organow 2. Miejsce odbioru odno$nych towaréw (wspotrzedne i nazwa lub identyfikator struktury na
celnych szelfie kontynentalnym lub w wylacznej strefie ekonomicznej)

3. Numer rachunku CBAM

4. Zgloszone odno$ne towary

Kod towaru — kod CN . HOSC. wyrazona
Kod kraju w jednostce . ,
(oraz w stosownych . Masa brutto L Opis odno$nego
pochodzenia . uzupelniajgcej
przypadkach kod . . i netto towaru
(niepreferencyjny) (w stosownych
TARIC)
przypadkach)
5. Wlhasciwe panstwo cztonkowskie (pafistwo czlonkowskie, do ktérego nalezy szelf kontynentalny lub
wylaczna strefa ekonomiczna)
6.  Data odbioru odno$nych towaréw oraz (w stosownych przypadkach) numer MRN
7. Przedstawione dokumenty, $wiadectwa i pozwolenia, kopia upowaznienia CBAM, dodatkowe

odniesienia (nalezy zalaczy¢ fakture w przypadku sprzedazy odno$nego towaru)

8.  Data Nazwa odbiorcy Podpis odbiorcy

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2210/oj 15/16
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WYPELNIA URZAD CELNY

Uwagi wlasciwych organéw panstwa czlonkowskiego

Data otrzymania poswiadczenia odbioru i numer wpisu do rejestru

Inne uwagi

Data Imig i nazwisko

Podpis

Pieczgé/[adres

Uwaga:

Na kopii po$wiadczenia odbioru [zamieszcza si¢] [dodaje si¢ na gérze] nastepujacy dopisek:

»Kopia

dla odbiorcy”.

16/16
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